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Telefone e Discador
Teléfono y Marcador
Telephone and Dial

Olhos que acendem
Qjos que se encienden
Eyes that light up

Passa formas com antena,
estimula a percepcdo de movimento
e coordenagdo motora.
Encajes con antena, estimulan la percepcién
de movimiento y coordinacion motora.
Fitting shapes with antenna, stimulates
the perception of movement
and motor coordination.

Os bragos se movimentam
Los brazos se mueven
The arms move

Haste de apoio auxilia o

desenvolvimento do beb&

nos seus primeiros passos

Asa gula de apoyo ayuda el
desenvolvimiento del bebé en

Sus primeros pasos.
Support bar that helps in the
baby's development of first steps
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Engrenagens para encaixar e girar,
desenvelvendo a coordenagdo
motora e percepgdo de movimento.
Engrenajes para encajar y girar,
desenvolviendo la coordinacion
motora y la percepcion de movimiento
Gears to fit and spin, developing
motor coordination and movement
perception.

Reldgio com ponteiros
para aprender as horas
Reloj con agujas para
aprender las horas
Clock with handles to
learn time

Aperte o nariz que ele fala com vocé.

Pulse su nariz para que él hable contigo.
Squeeze his nose and he'll talk to you .

PercepsBa de Luz & Sons
Percepcién de luz y sonido
Light and Sound Perception

Porcepgdo de formas
Percepcién de formas
‘Shape perception

Percepida de cores
Percepcién de colores
Color perception

Percepglo de movimentos
Percepcién de movimientos
Movement perception

" Guardar para eventuais consultas "~
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Coordenaglo motora
Cosrdinacién matora
Mator Coordination

Estimula a Crigtividade
Estimula Criatindad
Stimulates Creativity

Estimulao
desenvalvimenta cognitive
Estimula el desarrallo

cognitivo
Stimulates cognitive

developnent
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Troca de Bateria

1. Retirar o rosto do Robd pressionando as travas pelo lado interno da cabecga;

2. Retirar o médulo da base do corpo (figura 1), observando o encaixe na guia do
botao de acionamento (figura 2) e os leds dos olhos;

3. Desparafusar a tampa traseira do modulo;

4. Retirar as baterias gastas atentando para o posmlonamento dos pdlos positivos
e negativos das mesmas;

5. Colocar as baterias novas obedecendo a mesma posicao das baterias retiradas;

6. Colocar a tampa e parafusar.

OBS: Utilizar 3 baterias LR44 ou equivalente ao trocar, usar sempre 3 baterias

novas.

7. Colocar o modulo novamente conservando o mesmo posicionamento do botdo
de acionamento na guia (figura 3);

8. Colocar os leds nos furos dos olhos (figura 4);

9. Encaixar os fios dos leds nas laterais da base no corpo do robé.

ATENGAO: As baterias novas ndo acompanham o produto.

Cambio de Bateria

Presionar los cierres por la parte interior de la cabeza para sacar el rostro del Robot;

Sacar el modulo de la base del cuerpo (figura 1), fijidndose en el encaje en la guia del botén de

accionamiento (figura 2) y los leds de los ojos;

3. Desatornillar la tapa trasera del médulo;

4. Sacar las baterias descargadas, fijandose en la posicion de los polos pos:trvos y negativos de
éstas;

5. Poner las nuevas baterias en la misma posicion de las baterias que se sacaron;

6.  Poner la tapa y atornillarla.

OBS: Utilizar 3 baterias LR44 o equivalentes al cambiarlas. Ulilizar siempre 3 baterias.

7. Reponer el médulo, conservando la misma posicion del botén de accionamiento en la guia
(figura 3);

8. Poner los leds en los agujeros de los ojos (figura 4);

9. Encajar los cables de los leds a los lados de la base del cuerpo del robot.
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ATENCION: Las baterias nuevas no estan incluidas en el producto.

Changing the Battery Cell

1.  Remove the Robot’s face by pressing the head latches inwards;

2. Remove the module from the body base (Figure 1), while paying close attention to how the
starter button (Figure 2) and the eye LEDs fit into the slot;

3. Unscrew the rear cover plate of the module;

4. Upon removing the used battery cell, note the position of the positive and negative poles;

5. Insert the new batteries according to the same position of the used batteries;

6. Replace and fasten the cover plate.

NOTE: Always use 3 LR44 batteries or compatible balleries.

7. Reinsert the module while maintaining the same positioning of the starter button in the slot
(Figure 3);

8. Insert the LEDs into the eye holes (Figure 4);

9. Feed the LED wires into the sides of the robot’s body base.

ATTENTION: Batteries are not included. REV. 02/




